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A PAPAI NEVTANI KONFERENCIA ELOADASAI
Szerkesztette: TUNGLI GYULA
Pannon Egyetem Papai Intézete — Papai Miivelodéstorténeti Tarsasag,
Papa, 2011. 50 lap

Papan a névtani kutatasok tobb mint negyvenéves multtal rendelkeznek. Az 1969-1970-es
tanévben a helyi Tirr Istvan Gimnazium honismereti szakkore foldrajzi nevek gytij-
tésébe kezdett, s kozel 10 ezer nevet sikeriilt gytijteniiik. A munkalatok itt nem feje-
zOdtek be, a gyiijtésbdl kiadvany lett, amely szdmos tanulmény és vizsgalat alapjaul
szolgalt. 2009-ben egyfeldl tinnepelve a negyvenéves évforduldt, masfeldl tisztelegve a
magyar nyelv elétt, a Papai Kollégium névtani konferenciat szervezett, amelyre volt
papai didkokat hivtak meg. A konferencian elhangzott eldadasokbol 2011-ben valogatas-
kotet jelent meg, amely hely- és személynevekkel kapcsolatos irasokat tartalmaz.

HOFFMAN ISTVAN tanulmanya a Papa kornyéki helynevek torténeti tanulsagaival
foglalkozik (7-18). A helynevek informdaciét hordoznak az ott él6 emberekrdl, nyel-
viikrél és kornyezetiikrol, hiszen e hdrom tényezd hivja életre 6ket. Valtozasukkal 6k is
valtoznak, s barmelyikiik eltlinésével eltlinhet maga a név is. A helynevek olyan alaktani,
szerkezeti ¢s jelentéstani sajatossagokkal rendelkeznek, melyek lehetové teszik keletke-
zésiik meghatérozasat, fiiggetleniil az els¢ eléfordulastol. Igy példaul a Papa kornyéki
szlav nevek még a honfoglalas el6tti idokbdl maradtak rank. A korai magyar névadasi
gyakorlatot tiikrozik a kornyezet sajatossagai altal motivalt, valamint a honfoglald
torzsek neveibdl, népnevekbdl és foglalkozasnevekbdl keletkezett nevek. A honfoglalds
utan gyakran nevezték el a telepiiléseket alapitdjuk vagy birtokosuk utan, az Arpad-kor
végén pedig gyakran templomuk védoészentje utan. Az idok folyaman azonban a hely-
nevek szamos valtozason mentek at, mig ma ismert valtozatuk kialakult.

Hangtani és alaktani valtozasok egy csoportjat vizsgalja MOLNAR ZOLTAN MIKLOS a
volt papai jaras névanyagan (30-40). A hangtan témakorébdl a Iy betiivel jelolt j hang
megfeleldit vizsgalja a papai jaras 61 teleptilésének 1966—1982 kozott gyljtott 355, ide
vonatkozo6 adata alapjan. Az eredmények azt mutatjak, hogy a dialektologiai szakiroda-
lomban leirt kézép-dunantuli—kisalfoldi térség kozepes /-ezése a helyneveket is jellemzi.
Alaktanilag a szerz6 azokat a belso és kiilsd helyviszonyragokat vizsgalja, amelyek a
papai jaras helyneveihez jarulnak. A térség helyneveinek 82%-a kiilsd ragozasu, hat belso,
ot telepiilés esetében pedig vegyes ragozas mutathato ki. Az eredményeket 6sszevetve mas
teriiletekével azt lathatjuk, hogy nyugati iranybol kelet felé haladva a helyhatarozoragok
hasznalataban eltolodas mutatkozik a belsd ragok iranyabdl a kiilsok felé.

SOMFAI BALAZS a rendszervaltas utani utcanévvaltoztatasokkal foglalkozik irasaban
(41-8). Ezeket egy 1989-ben alakult munkabizottsag végezte, melynek az volt a célja,
hogy hagyomanyos, értékoérzé neveket adjon. Munkajuk megkezdése el6tt elobb meg-
ismerkedtek az utcanévtan (hodonimia) eredményeivel, 6sszegytijtottck a vonatkozo jog-
szabalyokat, ¢és igyekeztek a helyi torténelmet alaposan tanulmanyozni. A munka leg-
stirgetdbb részének a belvaros névrendezését tartottak. E névrendezés kapcsan jelentek
meg 1997-ben a szerzd dsszegyljtott javaslatai.
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HUSZAR AGNES tanulmanya a személynévadas felekezeti sajatossagait vizsgalja a
Péapai Reformatus Kollégium anyakdnyveinek 1834-1861 kozti anyagan (19-29). Ebben
az idészakban osszesen 2029 tanuld iratkozott be a kollégiumba, legfoképpen reforma-
tusok, evangélikusok és izraelitdk. A reformatus és izraelita tanulok utdnevei eredetiiket
tekintve igen vegyesek, viszonylag kevés bibliai nevet talalunk koztiik. A reformatusoknal a
legmegterheltebb név a Lajos és a Sandor, s csak harmadik helyen all a Jdnos. Az izraelita
kozosségben az Igndc és a Moric a legjellemzdbb, s csak utanuk kovetkeznek a bibliai
eredetiiek: Jozsef, Jakab, Jakob.

A pépai névtani konferencia szép megiinneplése volt a jubileumnak; el6adasai meg-
mutattak, hogy a helyi névanyag milyen tanulsagokat hordoz egy-egy ko6zosségrol,
annak multjarol.

KOCSIS ZSUZSANNA

JOSEF SCHWING: DIE DEUTSCHEN MUNDARTLICHEN
ORTSNAMEN SUDTRANSDANUBIENS (UNGARN)
[Dél-dunantili német nyelvjarasi helynevek]

A Magyar Névarchivum Kiadvanyai 22.

Debreceni Egyetemi Kiado, Debrecen, 2011. 213 lap

A helynevek a tér egy-egy adott pontjanak megjel6lésén til kézismerten szamos mas
informaciot is hordoznak. Ezek elsddlegesen nyelvi természettiek, hiszen a nevek — barmi
legyen is a statusuk a nyelvi rendszeren belill — nyelvi jelként toltik be szerepiiket; igy
hangtani, alaktani, jelentéstani és egyéb vonasok jellemezhetik 6ket. Ezek a vonasok
természetesen regionalis (vagyis nyelvjarasi) jellegliek is lehetnek, akar tobb nyelv kii-
lonféle kapcsolataira is utalhatnak, és szamos hangtani és alaktani valtozatuk is kialakulhat.
A helyneveknek ezek a jellegzetességei viszonylag jelentds mértékben megjelennek a
kiilonféle megyei helynévgylijteményekben is, amelyek ily médon forrasul szolgalhat-
nak a fent emlitett nyelvészeti vizsgalatokhoz is.

A jelen ismertetés targyat képez6 mii szerzdje, JOSEF SCHWING is felfigyelt arra,
hogy egy-egy teleptilésnévnek tobb valtozata is keletkezhet az adott telepiilés kdzelebbi
vagy tavolabbi kornyezetében. Ezt a megfigyelést a ,,Pfilzisches Worterbuch™ [Pfalzi
szotar] tudomanyos munkatarsaként tette: ebben a szotarban ugyanis Pfalz kiilonféle ti-
pusu foldrajzi nevei is szerepelnek. JOSEF SCHWING a helynevek nyelvjarasi valtozatossa-
gara Magyarorszagon is felfigyelt. O maga a Baranya megyei Palotabozsokrdl szarmazik,
¢és az elmult id6szakban hangfelvételeken rogzitette a dél-dunantili német nyelvjaraso-
kat, amelyek dialektologiai szempontbol igen sokszintek. (Pécs neveirdl irt monografia-
janak ismertetését 1. NE. 2011. 33: 299-303.) A szerz6 gyiijtémunkaja soran azt tapasz-
talta, hogy egy-egy telepiilés nevét szamos valtozatban hasznaljak adatk6zldi — ez volt
ezen munkdjanak egyik inditéka. A masik pedig az a helyzet, hogy a németekt6l is lakott
telepiilések német nyelvii helységnévtablain talalhaté névformak sok esetben nem felel-
nek meg a helyi nyelvjarasi formaknak — ahogy ezt a szerz6 okkal-joggal irja.



